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²9.{L¢9Υ ǿǿǿΦǎŀƛƴǘōŀǎƛƭǿǇƎΦŎŀ 

Parish Bulletinðʇʘʨʘʬʽʷʣʴʥʠʡ ɺʽʩʥʠʢ 

Sunday, April 6, 2025ñȹɑɐɱɗɫ, 6 ɖɎɱɞəɫ, 2025 

Glory be to Jesus Christ!  
Dear Brothers and Sisters in Christ, As we are slowly  

approaching the conclusion of the sacred season of Lent, I want 

to extend a warm and heartfelt welcome to our Lenten  

preacher, Fr. Yuriy, for his willingness to preach to us this 

weekend and to each of you as we gather for our annual Lenten 

Mission 2025. This season is a time of spiritual renewal, a time 

for each of us to turn our hearts and minds more fully toward 

God, deepening our relationship with Him through prayer, 

penance, and almsgiving on our way to Salvation. 

Lent is a journey. It is not just a period of sacrifice, but a time 

of transformation. Through the grace of God, we are called to 

enter more fully into the mystery of Christôs passion, death, 

and resurrection. During this time, we are invited to reflect on 

our own lives, to repent for our sins, and to draw closer to the 

Lord who loves us unconditionally. 

Our Lenten Mission is an opportunity for us to come together 

as a community, to listen to the Word of God, to learn more 

about our faith, and to renew our commitment to live out the 

Gospel in our everyday lives. Over the next few days, let us be 

open to the Holy Spirit, who will guide us in deepening our 

prayer life and in making the necessary changes to grow in 

holiness. Let us remember that we are not alone on this jour-

ney. We walk together as the body of Christ, supporting and 

encouraging one another. We share in the mission of bringing 

Christôs love and light into the world. I encourage each of you 

to take full advantage of this time. Attend the mission talks, 

participate in the Sacrament of Reconciliation, and spend quiet 

moments in prayer before the Blessed Sacrament. 

May this Lenten season be a time of great grace for each of us. 

Let us journey together in faith, hope, and love as we prepare 

our hearts for the joy of Easter. Mnohaya Lita to Fr. Yuriy for 

his excellent talks filled with many examples and explanations 

on how to walk the path to Salvation.  With my prayers and 

blessings ~Fr. M 

ʉʣʘʚʘ ɯʩʫʩʫ ʍʨʠʩʪʫ! 
ɼʦʨʦʛʽ ʙʨʘʪʠ ʽ ʩʝʩʪʨʠ ʫ ʍʨʠʩʪʽ, ʤʠ ʧʦʚʽʣʴʥʦ ʥʘʙʣʠʞʘʻʤʦʩʷ 
ʜʦ ʟʘʚʝʨʰʝʥʥʷ ʧʝʨʽʦʜʫ ɺʝʣʠʢʦʛʦ ʧʦʩʪʫ. ʍʦʯʫ ʩʝʨʜʝʯʥʦ ʪʘ 
ʪʝʧʣʦ ʧʨʠʚʽʪʘʪʠ ʥʘʰʦʛʦ ʤʽʩʽʡʥʦʛʦ ʧʨʦʧʦʚʽʜʥʠʢʘ ʦ. ʖʨʽʷ ʟʘ 
ʡʦʛʦ ʛʦʪʦʚʥʽʩʪʴ ʧʨʦʧʦʚʽʜʫʚʘʪʠ ʥʘʤ ʮʠʤʠ ʚʠʭʽʜʥʠʤʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʢʦʞʥʦʤʫ ʟ ʚʘʩ, ʱʦ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʥʘʰʽʡ ʱʦʨʽʯʥʽʡ 
ʚʝʣʠʢʦʧʦʩʥʽʡ ʤʽʩʽʾ. ʎʝʡ ʩʝʟʦʥ ʻ ʯʘʩʦʤ ʜʫʭʦʚʥʦʾ ʚʽʜʥʦʚʠ, 
ʯʘʩʦʤ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʛʦ ʟ ʥʘʩ ʙʽʣʴʰ ʧʦʚʥʦ ʟʚʝʨʥʫʪʠ ʩʚʦʾ ʩʝʨʮʷ ʪʘ 
ʨʦʟʫʤ ʜʦ ɹʦʛʘ, ʧʦʛʣʠʙʣʶʶʯʠ ʥʘʰʽ ʩʪʦʩʫʥʢʠ ʟ ʅʠʤ ʯʝʨʝʟ 
ʤʦʣʠʪʚʫ, ʧʦʢʘʷʥʥʷ ʪʘ ʤʠʣʦʩʪʠʥʶ ʥʘ ʰʣʷʭʫ ʜʦ ʉʧʘʩʽʥʥʷ. 

ɺʝʣʠʢʠʡ ʧʽʩʪ ï ʮʝ ʧʦʜʦʨʦʞ. ʎʝ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʧʝʨʽʦʜ ʞʝʨʪʚ, ʘ ʯʘʩ 
ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ. ɿʘʚʜʷʢʠ ɹʦʞʽʡ ʙʣʘʛʦʜʘʪʽ ʤʠ ʧʦʢʣʠʢʘʥʽ 
ʧʦʚʥʽʰʝ ʫʚʽʡʪʠ ʚ ʪʘʻʤʥʠʮʶ ʍʨʠʩʪʦʚʠʭ ʩʪʨʘʩʪʝʡ, ʩʤʝʨʪʽ ʪʘ 
ʚʦʩʢʨʝʩʽʥʥʷ. ʇʨʦʪʷʛʦʤ ʮʴʦʛʦ ʯʘʩʫ ʥʘʩ ʟʘʧʨʦʰʫʶʪʴ 

ʧʦʤʽʨʢʫʚʘʪʠ ʥʘʜ ʥʘʰʠʤ ʚʣʘʩʥʠʤ ʞʠʪʪʷʤ, ʧʦʢʘʷʪʠʩʷ ʫ ʩʚʦʾʭ 
ʛʨʽʭʘʭ ʽ ʥʘʙʣʠʟʠʪʠʩʷ ʜʦ ɻʦʩʧʦʜʘ, ʷʢʠʡ ʣʶʙʠʪʴ ʥʘʩ 

ʙʝʟʫʤʦʚʥʦ. 

ʅʘʰʘ ʚʝʣʠʢʦʧʦʩʥʘ ʤʽʩʽʷ ð ʮʝ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʜʣʷ ʥʘʩ ʟʽʙʨʘʪʠʩʷ 
ʨʘʟʦʤ ʷʢ ʩʧʽʣʴʥʦʪʘ, ʧʦʩʣʫʭʘʪʠ ɹʦʞʝ ʉʣʦʚʦ, ʜʽʟʥʘʪʠʩʷ ʙʽʣʴʰʝ 
ʧʨʦ ʥʘʰʫ ʚʽʨʫ ʪʘ ʚʽʜʥʦʚʠʪʠ ʥʘʰʝ ʟʦʙʦʚô̫ ʟʘʥʥʷ ʞʠʪʠ ʟʘ 
ɭʚʘʥʛʝʣʽʻʤ ʫ ʥʘʰʦʤʫ ʧʦʚʩʷʢʜʝʥʥʦʤʫ ʞʠʪʪʽ. ʇʨʦʪʷʛʦʤ 
ʥʘʩʪʫʧʥʠʭ ʢʽʣʴʢʦʭ ʜʥʽʚ ʙʫʜʴʤʦ ʚʽʜʢʨʠʪʠʤʠ ʜʣʷ ʉʚʷʪʦʛʦ 
ɼʫʭʘ, ʗʢʠʡ ʙʫʜʝ ʚʝʩʪʠ ʥʘʩ ʫ ʧʦʛʣʠʙʣʝʥʥʽ ʥʘʰʦʛʦ 

ʤʦʣʠʪʦʚʥʦʛʦ ʞʠʪʪʷ ʪʘ ʚ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʭ ʟʤʽʥ ʜʣʷ 
ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʫ ʩʚʷʪʦʩʪʽ. ʇʘʤô̫ ʪʘʡʤʦ, ʱʦ ʤʠ ʥʝ ʩʘʤʦʪʥʽ ʥʘ 

ʮʴʦʤʫ ʰʣʷʭʫ. ʄʠ ʡʜʝʤʦ ʨʘʟʦʤ, ʷʢ ʪʽʣʦ ʍʨʠʩʪʘ, ʧʽʜʪʨʠʤʫʶʯʠ 
ʪʘ ʟʘʦʭʦʯʫʶʯʠ ʦʜʥʝ ʦʜʥʦʛʦ.  

ʗ ʟʘʢʣʠʢʘʶ ʢʦʞʥʦʛʦ ʟ ʚʘʩ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʪʠ ʮʝʡ ʯʘʩ. 
ɺʽʜʚʽʜʘʡʪʝ ʤʽʩʽʡʥʽ ʧʨʦʤʦʚʠ, ʧʨʠʩʪʫʧʘʡʪʝ ʜʦ ʊʘʾʥʩʪʚʘ 
ʇʨʠʤʠʨʝʥʥʷ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʽʪʴ ʯʘʩ ʫ ʪʠʰʽ ʪʘ ʫ ʤʦʣʠʪʚʽ ʧʝʨʝʜ 

ʇʨʝʩʚʷʪʠʤʠ ʊʘʡʥʘʤʠ. 

ʅʝʭʘʡ ʮʝʡ ʯʘʩ ɺʝʣʠʢʦʛʦ ʧʦʩʪʫ ʩʪʘʥʝ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʛʦ ʟ ʥʘʩ 
ʯʘʩʦʤ ʚʝʣʠʢʦʾ ʙʣʘʛʦʜʘʪʽ. ʇʦʜʦʨʦʞʫʡʤʦ ʨʘʟʦʤ ʫ ʚʽʨʽ, ʥʘʜʽʾ ʪʘ 
ʣʶʙʦʚʽ, ʛʦʪʫʶʯʠ ʥʘʰʽ ʩʝʨʮʷ ʜʦ ʨʘʜʦʩʪʽ ɺʝʣʠʢʦʜʥʷ. ʄʥʦʛʘʷ 
ʃʽʪʘ ʦʪʮʶ ʖʨʽʶ ʟʘ ʯʫʜʦʚʽ ʥʘʫʢʠ, ʥʘʧʦʚʥʝʥʽ ʙʘʛʘʪʴʤʘ 

ʧʨʠʢʣʘʜʘʤʠ ʪʘ ʧʦʷʩʥʝʥʥʷʤʠ, ʷʢʽ ʧʦʩʣʫʞʘʪʴ ʥʘʤ ʥʘ ʰʣʷʭʫ ʜʦ 
ʉʧʘʩʽʥʥʷ. ɿ ʤʦʣʠʪʚʘʤʠ ʪʘ ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥʥʷʤ ~ʦ. ʄ 

mailto:Stbasilpriest@gmail.com
mailto:parish@saintbasilwpg.ca
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  ST BASILôS LITURGICAL SCHEDULE  

    Time Feast or Intention, requested by 

6 April, 

5th Sunday 

of Lent  

9:00 AM 

9:30 AM 

10:00 AM 
 

 

2:00 PM 

8:00 PM 

 
 

Childrenõs Catechism 

Rosary 

Divine Liturgy Birthday Blessings for Bohdan Pacholok by Mother, 

Brother & Sister followed by Coffee House Youth 

Morden Divine Liturgy  

RosaryñJesus Prayer ñLive stream on Facebook 

7 April, 

Monday  

 

 

6:00 PM 

8:00 PM 

 

NO LiturgyðAliturgical Day  
Parish Council Meeting  
RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

8 April, 

Tuesday  

9:00 AM 

 

8:00 PM 

Lenten Mattins 
NO LiturgyðAliturgical Day 

 

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

9 April, 

Wednesday 

 

9:00 AM 
 
 

4:30 PM 

6:00 PM 
 

8:00 PM 

 

LITURGY OF THE PRESANCTIFIED GIFTS  
Health & Godôs Blessings for Thomas & Margaret Egan & family by 
Issigonis Family   
POKLONYðMattins with Prostrations 
UCWLC meeting 
RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

10 April, 

Thursday 

 

9:00 AM 

 
5:00 PM 
6:00 PM 
 

 

8:00 PM 

Lenten Mattins 

Aliturgical Day  

SOROKOUSTY (instead of Saturday)   

Knights of Columbus meeting 

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

11 April, 

Friday 

9:00 AM  
 

 

7:00 PM 
8:00 PM 

LITURGY OF PRESANCTIFIED GIFTS for the souls of  Nicolas 

Kuryk by Daughter & Grandchildren  

Station of the Cross   

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

12 April, 

Saturday 

 
9:00 AM- 
12:00 PM 
2:30 PM 

8:00 PM 

Lazarus Saturday 
EASTER BAKE SALE                                
 
Baptism 
RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

13 April, 

Palm  

Sunday  

9:00 AM 

9:30 AM 

10:00 AM 

2:00 PM 

8:00 PM 

NO Catechism                           

Rosary 

Divine Liturgy  & *Blessing of Pussy Willows 

Morden Divine Liturgy  & *ȭɗɌɏɚɝɗɚɎɑəəɫ ɗɚɓɔ 

RosaryñJesus Prayer ñLive stream on Facebook 
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Godôs Blessings for your  

Happiest Birthday! 

 

Rodica Gheorghe (6),  

Nazar Tkachyk (6), Anastasiia Ripka (7), 

Vasyl Cherevatyi (9),  

Maksym Ratushnyi (11) 

ʄʅʆɻɸʗ ʃɯʊɸ !!! 

Tatsa counters  

April ñLeona Solomon, Noelle Richardson & Marilyn 

Slobogian 

Church Custodians 

AprilñLinda Gardener, Noelle Richardson & Gerry Skochyles 

Dear Parishioners, Please contact me, Diane Pinuta -  

204-774-1350 to help clean the church for a month in 2025. 

Ushers and Greeters       Welcome  

Apr 6ñBill & Brenda Morant 

April13ñMartin & Leona Necnwediuk 

April 20ñNick Labay & Gerry Skochyles 

Knowing Jesus is the best gift you can receive. His 

power and love can fill you when you encounter Him. 

Please join Father Mykhaylo for the Lectio Divina/

Catechism classes and the teachings of the church on 

Wednesdays at St. Basilõs 

EPISTLE READING  ʏʠʪʘʥʥʷ ɸʧʦʩʪʦʣʘ: ʷʢʱʦ ʚʠ ʙʘʞʘʻʪʝ ʯʠʪʘʪʠ ʨʘʟ ʫ ʤʽʩʷʮʴ ʚ ʫʢʨ. ʤðʧʨʦʰʫ 

ʧʦʚʽʜʦʤʠʪʠ ʜʦ ʦʬʽʩʫ ʯʠ ʩʚʷʱʝʥʠʢʘ. ʎʝ ʙʫʜʝ ʟʘʚʞʜʠ 3-ʪʷ ʥʝʜʽʣʷ ʤʽʩʷʮʷ.     Epistle readers          

April 6ðTony Sklar, April 13ðDenys Lutsiv, April 20ðIvan Horodetskyy 

The Parish office is open every Wednesday and Thursday from 5:00 PM to 

8:00 PM. For any notices for the bulletin, please email to the parish office by Wednesday. 

/IhLw tw!/¢L/9 τ͔͔͙ͪͨͭͼ͜͝ ͻͦͪͯτ ˭ˢ˽˾˻̊̂̐˸˻ ̂˿˱̆ ˣˢˬˢ̑̉ˮ̆ ˨˻ ̆˻˾̂Σ ͨΦ ˱͍͊ͤ 
˥͔ͦͪͦ͒ͼΈ͙͚͟ ͔͋ͯ͒ ͎͍͙ͦͭͯ͊ͭ ;͙͙͊ͫͭͤ ͍ ͯͪ͊ͤͫ͟͝Έ͚͟͜ ͍ͣͦ͜ ͤ͊ ͔ͤ͒͜͡Έͤͯ ˶͎ͭͯͪ͜͜ΌΣ ͍͟͡Ό;͊Ό;͙ 
ͨͫͤ͜͜τͨͦͭͪ͋ͤͦ͜ ͍͍ͫͨ͊͜͟͜ ͍ ͯͪ͟Φ ͍ͣͦ͜Φ From now and onwards, we will have choir practices on 
Sunday at 9:00 AM in the Board Room to learn new hymns and parts of Liturgy. If you are interest-
ed—join the choir and share your talent with the congregation.   

SANCTUARY LIGHT  burns eternally to indicate the presence of the Holy Eucharist. In the tabernacle.  

Health & Blessings for Bain Family 

PEROGIES FOR SALE 
          Please call Phyllis at 204-832-0175 to buy your perogies. 

$8.00 per dozen for potato & cheese 

PARISH MAJOR EVENTS to remember and participate!  

E ÉÑEÅШ7 uEШÉ xEШŉƖŸůШÖ9ìx9у ƓƖŔũЯШΝΞƣőЯШΞΜΞΡ 
First Holy Confession & Solemn Holy Communion 2025: on Sunday, May 4th, 2025 at 

10 am  

Parish Family Picnic:  June 15th, following the 10:00 AM Divine Liturgy  

St. Basilõs Summer Camp 2025: please save the date JULY 21 to 27, 2025 
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[!{¢ ²L[[ ϧ ¢9{¢!a9b¢Υ Leaving a bequest is a process of giving a 

donation through your will. It is simply a distribution from your estate to a charita-

ble organization through your last will and testament. It can be as small or as large 

a donation as you wish. It is important that you talk to your lawyer about the pro-

cess. In your kindness please remember St. Basil the Great Ukrainian Catholic Par-

ish in your bequests and wills. If anyone wishes to make such a bequest in their will, the following clause may 

be included or added to a will: "I give, devise, and bequeath to St. Basil the Great Ukrainian Catholic Church at 

202 Harcourt St, Winnipeg, MB, R3J 3H3 the sum of $________ (or ____% of my estate), to be used for the 

benefit of the church/parish and it's needs and pastoral ministry. 

[9b¢9b I!at9w{ Chw ²9[/ha9 Iha9ΗΗΗ !ǘ ǘƘŜ 5ŜŀƴŜǊȅ 

aŜŜǝƴƎ ƻƴ aŀǊŎƘ муǘƘΣ CǊΦ [ŀǊǊȅ ǊŜƳƛƴŘŜŘ ǳǎΣ ŀǎ ŎƭŜǊƎȅ ŀƴŘ ŀƭƭ ŦŀƛǘƘŦǳƭ ƻŦ 
ǘƘŜ !ǊŎƘŜǇŀǊŎƘȅΣ ǘƻ ƘŜƭǇ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ ǿŜǊŜ ǇƻƻǊ ŀƴŘ ƘǳƴƎǊȅΦ hƴŜ ƻŦ ǘƘŜ ǎǳƎπ
ƎŜǎǝƻƴǎ ǿŀǎ ǘƻ ōǳȅ ŀ DƛƊ /ŀǊŘ ŦƻǊ ƎǊƻŎŜǊƛŜǎΤ ǘƘŜ ǊŜŎƻƳƳŜƴŘŜŘ ǾŀƭǳŜ ƛǎ 
ϷнлΦлл {ƻ ǘƘŀǘ ƛǎ ŀ ƎǊŜŀǘ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘȅ ǘƻ ƘŜƭǇ ǘƘƻǎŜ ƭŜǎǎ ŦƻǊǘǳƴŀǘŜΦ hǊΣ ƛŦ ȅƻǳ 
ǿƛǎƘΣ ǿŜ ǿƛƭƭ ƘŀǾŜ ŀ ƘŀƳǇŜǊ ŀǘ ǘƘŜ ōŀŎƪ ƻŦ ǘƘŜ /ƘǳǊŎƘΣ ȅƻǳ Ŏŀƴ ōǊƛƴƎ ǎƻƳŜ 
ƴƻƴ-ǇŜǊƛǎƘŀōƭŜ ŦƻƻŘΣ ŀƴŘ ǿŜ ǿƛƭƭ ŘŜƭƛǾŜǊ ƛǘ ƭŀǘŜǊ ƻƴ ǘƘŜǊŜΦ  ҌҌҌˤ͔͙ͦͨͦͫͤ͊͟͡ 
͔͍ͨͦ͗ͪͭ͊ ͗͜͝ ͒͡Ύ ͔ͨͦͭͪ͋ͯΌ;͙ͻ ͯ ²9[/ha9 Iha9ΗΗΗΗ ˹͊ ͋ͦͪ͊͘ͻ ͔͒͊ͤ͊ͭͯ͟ 
му ͔͔͋ͪͤ͘Ύ ͦΦ ˶͔ͪͪ͜ ͎͍ͤ͊͊͒͊ ͤ͊ͣΣ Ύ͟ ͒ͯͻ͍͔͍ͦͤͫͭͯ ͭ͊ ͍ͫͣ͜ ͍͙ͪͤͣ͜ 
ˢͪͻ͙Ίͨ͊ͪͻ͜͝Σ ͎͙͒ͦͨͦͣ͊͊ͭ ͙ͭͣΣ ͻͭͦ Ί ͙͚͋͒ͤ͜ ͜ ͎͙͚ͦͦ͒ͤ͡Φ ˻͒ͤ͜ΊΌ ͘ ͙ͨͪͦͨͦ͘ͼ͚͜ ͋ͯͦ͡ ͙͙ͨͪ͒͋͊ͭ 
˽͍ͦ͒͊ͪͯͤͦͯ͟ ͊ͪͭͯ͟͟ ͯ ͍͙͚ͨͪͦ͒ͯͭͦ͟ ͎͙ͣ͊͊ͤ͘Τ ͔͔͍ͪͦͣͤ͒ͦ͊ͤ͊͟ ͍͊ͪͭͫͭ͜Έ ͍͙ͫͭ͊ͤͦͭΈ нлΣлл ͍͒ͦ͊ͪ͜͡Σ ͭͦ͗ ͼ͔ 
;͍ͯ͒ͦ͊ ͙͍ͣͦ͗ͫͭ͜͡Έ ͎͙͒ͦͨͦͣͦͭ ͙ͭͣΣ ͦͣͯ͟ ͨͦ΅͙͊ͫͭͦ͡ ͔ͣͤ΄͔Φ ˢ͋ͦΣ Ύ͟΅ͦ ͍͙ ͋͊͗͊Ί͔ͭΣ ͯ ͤ͊ͫ ͔͋ͯ͒ 
͙ͦͪͤ͊͘͟ ͨͦ͊͒ͯ͘ ͼ͔͍͙ͪ͟Σ ͍͙ ͔͔ͣͦ͗ͭ ͙͔͙ͨͪͤͫͭ ͔ͤ ΄͍͙͍͙͒ͦͨͫͯͤ͟ͻ ͍ͨͪͦ͒ͯͭ͟͜Σ ͜ ͙ͣ ͍͔͔͊ͣͦ͘͘ ͝ͻ ͙ͭͯ͒ 
ͨͤ͘͜͜΄͔Φ  ¢I!bY ¸h¦ Chw ¸h¦ [h±LbD I9!w¢Η 

Obituary of STEPHANIE MANDZIE 

Peacefully on March 23, 2025, Stephanie passed away at the age of 92. 

Stephanie was born on December 26, 1932 in Selkirk, MB. 

She will be deeply missed by her devoted sister Veronica, her 2 nieces Coreen 

(David) Kieser and Dr. Michelle (Tim Cuthbert) Darichuk.  Stephanie (Chocha) 

was also loved and will be missed by her grand-nephews Brody (Celina) 

Haugen, Adam Haugen and Daniel Kieser and by her grand-niece Gabrielle Kie-

ser. 

Stephanie worked for Air Canada from her twenties all through to 

retirement.  Her Air Canada friendships were maintained through the 

decades until her passing.  Stephanie was known for her love of fami-

ly, gardening, travel and the Winnipeg Blue Bombers. 

Divine Liturgy was held on Thursday, March 27 at 10:00 a.m. in St. Basilôs Ukrainian Church, 202 

Harcourt St.  The interment was in Holy Family Cemetery. Vichnaya Pamôyat 
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                       Sunday,  April 6                                       Fifth Sunday of Lent 

Sunday Tropar, tone 5: Let us the faithful acclaim and worship the Word,* co-eternal with the Father and the Spirit,* and born of 

the Virgin for our salvation.* For He willed to be lifted up on the cross in the flesh,* to suffer death and to raise the dead* by His 

glorious resurrection. 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen. 

Kondak of the 5th Sunday of Lent, tone 3: Formerly laden with every kind of immorality,* today because of your repentance, 

you were made a bride of Christ,* longing for citizenship with angels* crushing demons by the Cross as your weapon.* And so, 

glorious Mary, you became a bride of heaven. 

Prokimen, tone 5: You, O Lord, will guard us and will keep us from this generation, and for ever. 

Verse: Save me, O Lord, for there is no longer left a just man. 

Epistle: A reading from the Epistle to the Hebrews. (9: 11 - 14) Brothers and Sisters! When Christ came as high 

priest of the good things which have come to be, he entered once for all into the sanctuary passing through 

the greater and more perfect tabernacle not made by hands, that is, not belonging to this creation. He en-

tered, not with the blood of goats and calves, but with his own blood, and achieved eternal redemption. For if 

the blood of goats and bulls and the sprinkling of a heifer's ashes can sanctify those who are defiled so that 

their flesh is cleansed, how much more will the blood of Christ, who through the eternal spirit offered himself 

up unblemished to God, cleanse our consciences from dead works to worship the living God! 

Alleluia Verses: Your mercies, O Lord, I will sing for ever; from generation to generation I will announce Your truth with my 

mouth. 

For You have said: Mercy shall be built up for ever; in the heavens Your truth shall be prepared. 

Gospel: Mark 10: 32 - 45 At that time, Jesus taking the twelve aside once more, began to tell them what was going to 

happen to him. "We are on our way up to Jerusalem, where the Son of Man will be handed over to the chief priests and 

the scribes. They will condemn him to death and hand him over to the Gentiles, who will mock him and spit at him, flog 

him, and finally kill him. But three days later he will rise. Zebedee's sons, James and John, approached him, "Teacher," 

they said, "we want you to grant our request." "What is it?" he asked. They replied, "See to it that we sit, one at your 

right and the other at your left, when you come into your glory." Jesus told them, "You do not know what your are ask-

ing. Can you drink the cup I shall drink or be baptized in the same bath of pain as I?" "We can," they told him. Jesus 

said in response, "From the cup I drink of you shall drink; the bath I am immersed in you shall share. But as for sitting at 

my right or my left, that is not mine to give, it is for those to whom it has been reserved." The other ten, on hearing this, 

became indignant at James and John. Jesus called them together and said to them: "You know how among the Gentiles 

those who seem to exercise authority lord it over them; their great ones make their importance felt. It cannot be like that 

with you. Anyone among you who aspires to greatness must serve the rest; whoever wants to rank first among you 

must serve the needs of all. The Son of Man has not come to be served but to serve -- to give his life in ransom for the 

many." 

Lady full of grace,* all creation rejoices,* the world of angels* and the human race.* Sanctified temple, spiritual paradise,* boast of 

virgins,* God* took flesh from you* and became a child;* He was God* before* the ages.* He made your womb* a throne* and 

made it* more encompassing* than the heavens.* In you,* Lady full of grace,* all creation rejoices,* glory be to you. 

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest. The just man shall be in everlasting remem-

brance; of evil hearsay he shall have no fear. Alleluia! Alleluia! Alleluia! 
6 
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                     ʅʝʜʽʣʷ,  6 ʢʚʽʪʥʷ                                            ʇô̫ ʪʘ ʅʝʜʽʣʷ ʇʦʩʪʫ 

ʊʨʦʧʘʨ ɺʦʩʢʨʝʩʥʠʡ, ʛʣʘʩ 5: ʈʽʚʥʦʙʝʟʥʘʯʘʣʴʥʝ ʟ ʆʪʮʝʤ ʽ ɼʫʭʦʤ ʉʣʦʚʦ,* ʱʦ ʚʽʜ ɼʽʚʠ ʥʘʨʦʜʠʣʦʩʷ ʥʘ 

ʩʧʘʩʽʥʥʷ ʥʘʰʝ,* ʧʨʦʩʣʘʚʤʦ, ʚʽʨʥʽ, ʽ ʧʦʢʣʦʥʽʤʩʷ,* ʙʦ ɺʦʥʦ ʙʣʘʛʦʟʚʦʣʠʣʦ ʪʽʣʦʤ ʟʽʡʪʠ ʥʘ ʭʨʝʩʪ* ʽ ʩʤʝʨʪʴ 

ʧʝʨʝʪʝʨʧʽʪʠ, ʽ ʚʦʩʢʨʝʩʠʪʠ ʧʦʤʝʨʣʠʭ* ʩʣʘʚʥʠʤ ʚʦʩʢʨʝʩʽʥʥʷʤ ʉʚʦʾʤ. 

ʉʣʘʚʘ ʆʪʮʶ, ʽ ʉʠʥʫ, ʽ ʉʚʷʪʦʤʫ ɼʫʭʦʚʽ, ʽ ʥʠʥʽ, ʽ ʧʦʚʩʷʢʯʘʩ, ʽ ʥʘ ʚʽʢʠ ʚʽʯʥʽ. ɸʤʽʥʴ. 

ʂʦʥʜʘʢ ʧ'ʷʪʴʦʾ ʥʝʜʽʣʽ ʧʦʩʪʫ, ʛʣʘʩ 3: ʇʝʨʰʝ ʙʣʫʜʘʤʠ ʚʩʷʢʠʤʠ ʩʧʦʚʥʝʥʘ,* ʷʢ ʍʨʠʩʪʦʚʘ ʥʝʚʽʩʪʘ ʯʝʨʝʟ 

ʧʦʢʘʷʥʥʷ ʜʥʝʩʴ ʷʚʠʣʘʩʷ,* ʘʥʛʝʣʴʩʴʢʝ ʞʠʪʪʷ ʥʘʩʣʽʜʫʶʯʠ, ʜʝʤʦʥʽʚ ʦʨʫʞʞʷʤ ʭʨʝʩʪʘ ʪʠ ʫʙʠʚʘʻʰ.* ʈʘʜʠ ʮʴʦʛʦ 

ʷʢ ʥʝʚʽʩʪʘ ʮʘʨʝʚʘ ʷʚʠʣʘʩʷ ʄʘʨʽʷ ʧʨʝʩʣʘʚʥʘ. 

ʇʨʦʢʽʤʝʥ, ʛʣʘʩ 5: ʊʠ, ɻʦʩʧʦʜʠ, ʟʙʝʨʝʞʝʰ ʥʘʩ ʽ ʟʘʭʠʩʪʠʰ ʥʘʩ ʚʽʜ ʨʦʜʫ ʮʴʦʛʦ ʽ ʧʦʚʽʢ. 

ʉʪʠʭ: ʉʧʘʩʠ ʤʝʥʝ, ɻʦʩʧʦʜʠ, ʙʦ ʥʝ ʩʪʘʣʦ ʧʨʘʚʝʜʥʦʛʦ. 

ɸʧʦʩʪʦʣ: ɼʦ ɭʚʨʝʾʚ ʧʦʩʣʘʥʥʷ ʩʚʷʪʦʛʦ ʘʧʦʩʪʦʣʘ ʇʘʚʣʘ ʯʠʪʘʥʥʷ. (9: 11 - 14) ɹʨʘʪʪʷ ʽ ʩʝʩʪʨʠ! 

ʍʨʠʩʪʦʩ, ʟô̫ ʚʠʚʰʠʩʴ ʷʢ ʘʨʭʠʻʨʝʡ ʤʘʡʙʫʪʥʽʭ ʙʣʘʛ, ʯʝʨʝʟ ʙʽʣʴʰʠʡ ʽ ʜʦʩʢʦʥʘʣʽʰʠʡ ʥʘʤʝʪ,  ʱʦ 

ʟʨʦʙʣʝʥʠʡ ʥʝ ʣʶʜʩʴʢʦʶ ʨʫʢʦʶ, ʪʦʙʪʦ ʥʝ ʟʝʤʥʦʾ ʙʫʜʦʚʠ, ʽ ʥʝ ʟ ʢʨʦʚôʁ  ʢʦʟʣʽʚ ʽ ʪʝʣʷʪ, ʘʣʝ ʟ 

ʚʣʘʩʥʦʶ ʢʨʦʚôʁ , ʫʚʽʡʰʦʚ ʨʘʟ ʥʘʟʘʚʞʜʠ ʫ ʩʚʷʪʠʥʶ ʽ ʟʥʘʡʰʦʚ ʚʽʯʥʝ ʚʽʜʢʫʧʣʝʥʥʷ. ɹʦ ʢʦʣʠ 

ʢʨʦʚ ʢʦʟʣʽʚ ʽ ʪʝʣʷʪ ʪʘ ʧʦʧʽʣ ʽʟ ʪʝʣʠʮʽ, ʷʢ ʧʦʢʨʦʧʠʪʴ ʥʝʯʠʩʪʠʭ, ʦʩʚʷʯʫʻ, ʜʘʶʯʠ ʾʤ ʯʠʩʪʦʪʫ 

ʪʽʣʘ, ʪʦ ʩʢʽʣʴʢʠ ʙʽʣʴʰʝ ʢʨʦʚ ʍʨʠʩʪʘ, ʷʢʠʡ ɼʫʭʦʤ ʚʽʯʥʠʤ ʧʨʠʥʽʩ ʩʝʙʝ ʩʘʤʦʛʦ ɹʦʛʦʚʽ 

ʥʝʧʦʨʦʯʥʠʤ, ʦʯʠʩʪʠʪʴ ʥʘʰʝ ʩʫʤʣʽʥʥʷ ʚʽʜ ʤʝʨʪʚʠʭ ʜʽʣ, ʥʘ ʩʣʫʞʽʥʥʷ ɹʦʛʦʚʽ ʞʠʚʦʤʫ! 

ʉʪʠʭʠ ʥʘ ɸʣʠʣʫʷ: ʄʠʣʦʩʪʽ ʊʚʦʾ, ɻʦʩʧʦʜʠ, ʦʩʧʽʚʫʚʘʪʠʤʫ ʧʦʚʽʢ, ʽ ʟ ʨʦʜʫ ʚ ʨʽʜ ʩʧʦʚʽʱʫ ʫʩʪʘʤʠ ʤʦʾʤʠ ʊʚʦʶ 

ʚʽʨʥʽʩʪʴ. 

ɹʦ ʩʢʘʟʘʚ ʊʠ: ʇʦʚʽʢ ʤʠʣʽʩʪʴ ʟʙʫʜʫʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʥʝʙʝʩʘʭ ʧʨʠʛʦʪʦʚʠʪʴʩʷ ʽʩʪʠʥʘ ʊʚʦʷ. 

ɭʚʘʥʛʝʣʽʷ: ɺʽʜ ʄʘʨʢʘ 10: 32 -45 ʆʜʥʦʛʦ ʨʘʟʫ ɯʩʫʩ, ʚʟʷʚʰʠ ʜʚʘʥʘʜʮʷʪʴʦʭ ʧʦʯʘʚ ʾʤ ʛʦʚʦʨʠʪʠ, 

ʱʦ ʤʘʻ ʟ ʥʠʤ ʩʪʘʪʠʩʷ: "ʆʮʝ ʽʜʝʤʦ ʚ ɭʨʫʩʘʣʠʤ, ʽ ʉʠʥ ʏʦʣʦʚʽʯʠʡ ʙʫʜʝ ʚʠʜʘʥʠʡ 

ʧʝʨʚʦʩʚʷʱʝʥʠʢʘʤ ʪʘ ʢʥʠʞʥʠʢʘʤ, ʽ ʟʘʩʫʜʷʪʴ ʡʦʛʦ ʥʘ ʩʤʝʨʪʴ, ʽ ʚʠʜʘʜʫʪʴ ʡʦʛʦ ʧʦʛʘʥʘʤ, ʽ 

ʥʘʩʤʽʭʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʟ ʥʴʦʛʦ, ʽ ʫʙôʁ ʪʴ, ʽ ʧʦ ʪʨʴʦʭ ʜʥʷʭ ʚʽʥ ʚʦʩʢʨʝʩʥʝ." ʗʢʽʚ ʪʘ ɯʚʘʥ, ʩʠʥʠ 

ɿʘʚʝʜʝʷ, ʧʽʜʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʥʴʦʛʦ ʽ ʢʘʞʫʪʴ ʡʦʤʫ: "ʋʯʠʪʝʣʶ, ʭʦʯʝʤʦ, ʱʦʙ ʪʠ ʥʘʤ ʟʨʦʙʠʚ ʪʝ, ʯʦʛʦ 

ʧʦʧʨʦʩʠʤʦ. ɺʽʥ ʾʤ ʚʽʜʧʦʚʽʚ: "ʑʦ ʭʦʯʝʪʝ, ʱʦʙ ʷ ʟʨʦʙʠʚ ʚʘʤ?" "ɼʘʡ ʥʘʤ," ʪʽ ʡʦʤʫ ʢʘʞʫʪʴ, 

"ʱʦʙ ʤʠ ʩʠʜʽʣʠ ʦʜʠʥ ʧʨʘʚʦʨʫʯ, ʜʨʫʛʠʡ ʣʽʚʦʨʫʯ ʪʝʙʝ ʫ ʪʚʦʾʡ ʩʣʘʚʽ.ò ɯʩʫʩ ʩʢʘʟʘʚ ʾʤ: "ʅʝ 

ʟʥʘʻʪʝ, ʯʦʛʦ ʧʨʦʩʠʪʝ. ʏʠ ʤʦʞʝʪʝ ʧʠʪʠ ʯʘʰʫ, ʷʢʫ ʷ ʧôʁ , ʽ ʭʨʠʩʪʠʪʠʩʷ ʭʨʠʱʝʥʥʷʤ, ʷʢʠʤ ʷ 

ʭʨʠʱʫʩʷ?" ɺʦʥʠ ʡʦʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʣʠ: "ʄʦʞʝʤʦ." ɯʩʫʩ ʩʢʘʟʘʚ ʾʤ: "ʏʘʰʫ, ʷʢʫ ʷ ʧ'ʶ, ʧʠʪʠʤʝʪʝ, ʽ 

ʭʨʠʱʝʥʥʷʤ, ʷʢʠʤ ʷ ʭʨʠʱʫʩʷ, ʭʨʠʩʪʠʪʠʤʝʪʝʩʴ. ʉʠʜʽʪʠ ʞ ʧʨʘʚʦʨʫʯ ʤʝʥʝ ʯʠ ʣʽʚʦʨʫʯ, ʥʝ ʤʦʻ 

ʜʘʪʠ ʚʘʤ, ʘ ʢʦʤʫ ʧʨʠʛʦʪʦʚʘʥʦ." ʇʦʯʫʣʠ ʧʨʦ ʪʝ ʜʝʩʷʪʝʨʦ ʽ ʦʙʫʨʠʣʠʩʴ ʥʘ ʗʢʦʚʘ ʪʘ ɯʚʘʥʘ. ʊʦʜʽ 

ɯʩʫʩ ʧʨʠʢʣʠʢʘʚ ʾʭ ʽ ʩʢʘʟʘʚ ʾʤ: "ɺʠ ʟʥʘʻʪʝ, ʱʦ ʪʽ, ʷʢʠʭ ʫʚʘʞʘʶʪʴ ʢʥʷʟʷʤʠ ʥʘʨʦʜʽʚ, 

ʚʝʨʭʦʚʦʜʷʪʴ ʥʠʤʠ, ʽ ʾʭʥʽ ʚʝʣʴʤʦʞʽ ʫʪʠʩʢʘʶʪʴ ʾʭ. ʅʝ ʪʘʢ ʚʦʥʦ ʭʘʡ ʙʫʜʝ ʤʽʞ ʚʘʤʠ, ʘʣʝ ʭʪʦ ʟ-

ʧʦʤʽʞ ʚʘʩ ʭʦʯʝ ʙʫʪʠ ʧʝʨʰʠʤ, ʭʘʡ ʙʫʜʝ ʨʘʙʦʤ ʫʩʽʭ. ɹʦ ʉʠʥ ʏʦʣʦʚʽʯʠʡ ʥʝ ʧʨʠʡʰʦʚ ʥʘ ʪʝ, ʱʦʙ 

ʡʦʤʫ ʩʣʫʞʠʣʠ, ʣʠʰʝ ʱʦʙ ʩʣʫʞʠʪʠ ʽ ʚʽʜʜʘʪʠ ʩʚʦʻ ʞʠʪʪʷ ʷʢ ʚʠʢʫʧ ʟʘ ʙʘʛʘʪʴʦʭ." 

ʊʦʙʦʶ ʨʘʜʫʻʪʴʩʷ, ɹʣʘʛʦʜʘʪʥʘʷ, ʚʩʷʢʘ ʪʚʘʨ, ʘʥʛʝʣʴʩʴʢʠʡ ʩʦʙʦʨ ʽ ʯʦʣʦʚʽʯʝʩʴʢʠʡ ʨʽʜ, ʦʩʚʷʱʝʥʠʡ ʭʨʘʤʝ ʽ ʨʘʶ 

ʩʣʦʚʝʩʥʠʡ, ʜʽʚʩʪʚʝʥʥʘ ʧʦʭʚʘʣʦ, ʱʦ ʽʟ ʥʝʾ ɹʦʛ ʚʦʧʣʦʪʠʚʩʷ ʽ ʤʣʘʜʝʥʮʝʤ ʩʪʘʚ, ʧʝʨʝʜ ʚʽʢʘʤʠ ʩʫʰʠʡ ɹʦʛ ʥʘʰ. 

ʃʦʥʦ ʙʦ ʪʚʦʻ ʧʨʝʩʪʦʣʦʤ ʩʦʪʚʦʨʠʚ ʽ ʫʪʨʦʙʫ ʪʚʦʶ ʧʨʦʩʪʦʨʽʰʦʶ ʥʝʙʝʩ ʫʯʠʥʠʚ. ʊʦʙʦʶ ʨʘʜʫʻʪʴʩʷ, 

ɹʣʘʛʦʜʘʪʥʘʷ, ʚʩʷʢʘ ʪʚʘʨ, ʩʣʘʚʘ ʪʦʙʽ. 

ʇʨʠʯʘʩʥʠʡ: ʍʚʘʣʽʪʝ ɻʦʩʧʦʜʘ ʟ ʥʝʙʝʩ, ʭʚʘʣʽʪʝ ʁʦʛʦ ʥʘ ʚʠʩʦʪʘʭ. ʇʘʤ'ʷʪʴ ʧʨʦ ʧʨʘʚʝʜʥʠʢʘ ʙʫʜʝ ʚʽʯʥʘ, ʣʠʭʦʾ 

ʩʣʘʚʠ ʚʽʥ ʥʝ ʣʷʢʘʻʪʴʩʷ. ɸʣʠʣʫʷ! ɸʣʠʣʫʷ! ɸʣʠʣʫʷ! 
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THANK YOU! 

To all St. Basilôs Ladies for helping with 

baking Paska on March 22 and Babka on 

March 31st.  

Lots of hours of workðbut done for the 

Glory of God, and for the service to oth-

ers. Please come and get one for your 

Easter baskets at the Bake Sale on April 

12 , 2025 
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5th SUNDAY OF GREAT LENT - St. Mary of Egypt 

St. Mary of Egypt was born in that country, perhaps around the year 344, although some sources say it was 100 

years later. When she was 12 years old, she ran away from home to the great city of Alexandria and there she be-

gan to live a horrible life of sin, especially in the area of lust. When she was 17, she decided to travel to Jerusalem, 

and to pay for her passage on the ship, she prostituted herself among the passengers. Finally, in Jerusalem, on the 

Feast of the Holy Cross, she tried to get into the Church of the Resurrection (also called the Church of the Holy 

Sepulchre) but some unknown force stopped her from entering. She realized that it was because of her sins that she 

could not go into the church, and suddenly she was filled with great sadness for the life she had led. When she saw 

an icon of the Mother of God outside the church, she prayed for forgiveness and promised to become a hermit. 

Now she was able to enter the church, and after venerating a relic of the Holy Cross, she returned to the icon to 

give thanks. She heard a voice telling her, "If you cross the Jordan, you will find glorious rest, true peace." Imme-

diately, she went and came to the monastery of St. John Baptist on the Jordan River, where she received absolution 

and Holy Communion. The next morning, she crossed the Jordan, taking only three loaves of bread, and went into 

the desert to spend the rest of her life as a hermit. 

Many years later, St. Zosimas of Palestine met her in the desert by chance. She was naked with only her long hair 

to cover her, and he gave her his cloak. Mary told him the story of her life, and asked him to bring her Holy Com-

munion at that spot on the next Holy Thursday. He did so the next year and she crossed over to him by walking on 

the waters of the Jordan. After receiving the Eucharist, she begged him to come again the next year during Lent. 

When he did so the next year, he found her body there and an inscription next to it saying she had died the year 

before after receiving the Eucharist. Though her body was emaciated and weather-worn because of her years in the 

desert, it had not decayed after death, and St. Zosimas buried her at that place. 

So this young woman, who had lived such a terrible life, was touched by the hand of God that day in Jerusalem. Of 

all the millions of people on the earth, she did not go unnoticed by Christ. It is never the Lord's wish that anyone 

should be lost and so He gave her a beautiful opportunity to choose forgiveness and grace. Mary was free to accept 

it or reject it, but she used that opportunity and it changed her entire life. She never could have seen it coming. 

Today, there are billions of people on the planet, but Christ our Lord sees you, knows you, loves you and reaches 

out His hand to you to offer you an opportunity for grace just as He did with Mary. But instead of preventing you 

from coming into the church, He has invited you in, so that here you may hear His words, praise His goodness, ask 

His help and receive His Body and Blood. So that you, like Mary of Egypt, can change your lives.  

Let me say it again, that Christ loves you no less than He did Mother Mary of Egypt. He knows you just as well as 

He knew her. He desires that you would take the grace He offers to you personally and live in that grace a greater 

life with and in Him. 

That is what this Lenten season is all about: a great opportunity to seize the grace being offered to us. It may hap-

pen that we have had an excellent Lent full of prayer, fasting and giving alms. It may be that we have had a terrible 

Lent and done practically nothing. It may be that we started out strong but soon became distracted and fell short of 

what we planned to do. Two weeks are left, and no matter what category we may be in as far as Lenten work goes, 

let us refocus for these remaining two weeks to use this season, to open our hearts, our minds, and our lives to Je-

sus Who knows each of us better than we know ourselves. Let us regroup, re-think and re-apply ourselves to 14 

days of Lenten labor so that we can find more room for joy on the Feast of the Resurrectionðfourteen more days 

to live in such a way that we are able to hold out our hands and receive the favor of the Lord. Two weeks to focus 

more diligently on our life in Christ, because we may not be as wicked as Mary once was, but we are not yet as 

holy and faithful as she became. 

Let us use this opportunity to also change our lives. And may the prayers of our Mother Mary of Egypt be 

our help to do it. 
9 
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άbǳǊǘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ {ƛǎǘŜǊƘƻƻŘ ƻŦ /ƭŜǊƎȅ ²ƛǾŜǎ ƛƴ /ƘǊƛǎǘέΥ wŜǘǊŜŀǘ ŦƻǊ {ǇƻǳǎŜǎ ƻŦ !ǊŎƘŜǇŀǊŎƘƛŀƭ 
/ƭŜǊƎȅ IŜƭŘ ƛƴ ²ƛƴƴƛǇŜƎ 

A retreat for the wives of clergy from the Archeparchy of Winnipeg took place at the St. Charles Retreat Centre in 
Winnipeg on March нф–олΣ нлнрΦ This spiritual gathering, attended by 13 wives of priests and deacons, was led 
by Fr. Damian Dutka, OSBM, Provincial Superior in Canada; Fr. Volodymyr Bashutskyy, pastor of the Holy Family 

parish in Winnipeg; and Bishop Andriy Rabiy, auxiliary bishop of the Archeparchy of Winnipeg. 
The retreat commenced on Saturday with Divine Liturgy and Confessions, followed by insightful spiritual confer-
ences. The talks explored themes of sin in human life, specifically the seven deadly sins, and delved into the para-
ble of the prodigal son—examining his experience, repentance, and GodΩs boundless mercy. The day also includ-

ed conferences, informal discussions over coffee, and a meeting with Bishop Andriy Rabiy. 
On Sunday, participants continued their reflections on the nature of sin, the Church's teachings on the subject, 
and the significance of the prayer of St. Ephrem. Bishop Andriy shared interesting insights on the first and second 
commandments of love. The retreat concluded with a Moleben to the Mother of God on Sunday afternoon. 
Sophia Korban, wife of Father Jay Korban, pastor of the Rossburn pastoral district in Western Manitoba, shared 
her appreciation: άAs a clergy wife from a rural area, I deeply appreciated this time άset apartέ to come together. 

I loved the easy closeness which bridged language groups and age gaps.έ 
She described the conferences as άsubstantial enough to be challenging.έ At the same time, the retreat offered 
ample opportunities for genuine rest. άAs a working mom with three young children,έ she added, άmy world is 
wondrously noisy. This time of listening — to words and the Word - was a reminder that our God forgives, rea-
ligns, and satisfies our heartΩs deepest desires. As I return home, I know I will carry the treasures of this weekend 

with me. ΨWe have this hope as an anchor of the soul, firm and steadfastΩ (Hebrews сΥмфύΦέ 
Bishop Andriy Rabiy emphasized the vital role of such retreats in fostering spiritual renewal and reinforcing faith. 
άThis is a unique opportunity for a communal prayer and reflection, which unite and nurture a sense of sister-
hood in Christ. It is also an opportunity to support the wives of clergy, helping them recognize the significance 
and uniqueness of their vocation and their invaluable contributions to parishes and the broader community,έ he 

affirmed. 
This retreat for the wives of Archeparchial priests and deacons was made possible through the generous support 
of benefactors, including the Ukrainian Catholic Women's League of Canada - Manitoba, various branches of the 
Knights of Columbus, Ukrainian Catholic parishes in Winnipeg, the Ukrainian-Canadian Congress - Manitoba, and 

the Ukrainian National Federation (UNF). 
 5ŜǇŀǊǘƳŜƴǘ ƻŦ /ƻƳƳǳƴƛŎŀǝƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ !ǊŎƘŜǇŀǊŎƘȅ ƻŦ ²ƛƴƴƛǇŜƎ  
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Easter Workshop Pysanka 2025 
was held at St. Basil's Parish on March 29th. A delicious pizza lunch was provided by St. Basil's UCWLC. 
May our Pysanka remind us that there is a life after death. As the dead egg comes out with new life, simi-

larly, Risen Lord is coming out of the empty tomb.  
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Pope Francis Remains in Stable Condition 
April 1, 2025  

Pope Francis continues to recuperate from bilateral pneumonia at 
his residence in the Vaticanôs Casa Santa Marta, according to an 
update provided by the Holy See Press Office. 

Pope Francis continues to be in good spirits, and his overall condi-
tion remains stable, according to the latest information made availa-
ble by the Holy See Press Office. 

The latest update on the Popeôs health, presented by the Director of 
the Holy See Press Office, Matteo Bruni, indicates that his blood 
work is normal, while a recent chest x-ray indicates an improve-
ment in his lungs. 

The Pope is continuing with the various therapies prescribed by his 
doctors, said Mr. Bruni. His motor skills, breathing, and the use of 
his voice continue to show improvement. High-flow oxygenation is 
used mainly at night and as necessary. 

Pope Francis is continuing to work at his desk. 

The Holy Father concelebrates Mass each morning in the chapel on 
the second floor of the Casa Santa Marta residence, where he con-
tinues to recover. 

The Press Office says there have not been any special visits to the Pope, but noted that he continues to meet with 
health personnel, as well as his closest collaborators. 

Mr. Bruni announced there will be no General Audience on Wednesday; however, as has been the case for the 
past few weeks, the Vatican will release the text of the catechesis prepared for the Audience. 

The Holy Father will also prepare a homily for Sundayôs Mass for the Jubilee of the Sick and Health Care Work-
ers, and arrangements for the Angelus on Sunday are expected to be discussed in the next briefing, scheduled for 
Friday, 4 April. 

As yet, the Press Office said, it is premature to speculate on the Popeôs participation in the ceremonies of Holy 
Week.                    www.vaticannews.va 

ɋɖ ɝɑɍɑ ɛɜɔɏɚɞɟɎɌɞɔ ɐɚ ɝɛɚɎɱɐɱ 
ʇʨʠʛʦʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦ ʩʧʦʚʽʜʽ ð ʮʝ ʚʘʞʣʠʚʠʡ ʢʨʦʢ ʫ ʜʫʭʦʚʥʦʤʫ ʞʠʪʪʽ, ʷʢʠʡ ʜʦʟʚʦʣʷʻ ʦʯʠʩʪʠʪʠ ʩʚʦʶ ʜʫʰʫ ʽ 
ʚʽʜʥʦʚʠʪʠ ʟʚ'ʷʟʦʢ ʟ ɹʦʛʦʤ. ʆʩʴ ʢʽʣʴʢʘ ʢʨʦʢʽʚ, ʷʢʽ ʤʦʞʫʪʴ ʜʦʧʦʤʦʛʪʠ ʫ ʧʽʜʛʦʪʦʚʮʽ ʜʦ ʩʧʦʚʽʜʽ: 

ʄʦʣʠʪʚʘ: ʇʦʯʥʠ ʟ ʤʦʣʠʪʚʠ, ʧʨʦʩʷʯʠ ɹʦʛʘ ʧʨʦ ʜʦʧʦʤʦʛʫ ʚ ʮʴʦʤʫ ʧʨʦʮʝʩʽ. ʄʦʞʥʘ ʤʦʣʠʪʠʩʷ ʪʘʢ: çɻʦʩʧʦʜʠ, 
ʚʽʜʢʨʠʡ ʤʦʻ ʩʝʨʮʝ ʽ ʜʦʧʦʤʦʞʠ ʤʝʥʽ ʧʦʙʘʯʠʪʠ ʤʦʾ ʛʨʽʭʠ, ʱʦʙ ʷ ʤʽʛ ʧʦʢʘʷʪʠʩʷè. 

ʉʘʤʦʧʝʨʝʚʽʨʢʘ (ʽʩʧʠʪ ʩʦʚʽʩʪʽ): ɿʛʘʜʘʡʪʝ ʦʩʪʘʥʥʽʡ ʧʝʨʽʦʜ ʩʚʦʛʦ ʞʠʪʪʷ ʽ ʧʦʜʫʤʘʡʪʝ, ʜʝ ʚʠ ʤʦʛʣʠ ʟʛʨʽʰʠʪʠ. 
ʆʩʴ ʢʽʣʴʢʘ ʘʩʧʝʢʪʽʚ, ʥʘ ʷʢʽ ʤʦʞʥʘ ʟʚʝʨʥʫʪʠ ʫʚʘʛʫ: 

ɺʘʰʽ ʜʫʤʢʠ: ʯʠ ʙʫʣʠ ʚʦʥʠ ʯʠʩʪʠʤʠ ʽ ʜʦʙʨʠʤʠ? 

ɺʘʰʽ ʩʣʦʚʘ: ʯʠ ʙʫʣʠ ʚʦʥʠ ʧʨʘʚʜʠʚʠʤʠ ʪʘ ʜʦʙʨʠʤʠ, ʯʠ ʚʠ ʢʦʛʦʩʴ ʦʙʨʘʟʠʣʠ ʯʠ ʦʙʤʦʚʠʣʠ? 

ɺʘʰʽ ʚʯʠʥʢʠ: ʯʠ ʙʫʣʠ ʚʦʥʠ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʠʤʠ ʽ ʯʝʩʥʠʤʠ, ʯʠ ʚʠ ʟʘʚʜʘʣʠ ʰʢʦʜʠ ʢʦʤʫʩʴ? 

ɺʽʜʥʦʩʠʥʠ ʟ ʽʥʰʠʤʠ: ʯʠ ʚʠ ʧʨʦʙʘʯʠʣʠ ʽ ʯʠ ʥʝ ʪʨʠʤʘʣʠ ʦʙʨʘʟʠ? 

ɺʘʰʘ ʤʦʣʠʪʚʘ ʽ ʜʫʭʦʚʥʝ ʞʠʪʪʷ: ʯʠ ʚʠ ʥʘʣʝʞʥʠʤ ʯʠʥʦʤ ʧʽʢʣʫʚʘʣʠʩʷ ʧʨʦ ʩʚʦʻ ʜʫʭʦʚʥʝ ʟʜʦʨʦʚ'ʷ? 

ʉʧʨʘʚʞʥʻ ʧʦʢʘʷʥʥʷ: ɺʘʞʣʠʚʦ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʧʝʨʝʨʘʭʫʚʘʪʠ ʩʚʦʾ ʛʨʽʭʠ, ʘ ʩʧʨʘʚʞʥʴʦ ʙʘʞʘʪʠ ʟʤʽʥʠʪʠ ʩʚʦʻ 
ʞʠʪʪʷ. ʇʦʢʘʷʥʥʷ ʤʘʻ ʙʫʪʠ ʚʽʜ ʩʝʨʮʷ, ʟ ʙʘʞʘʥʥʷʤ ʥʝ ʧʦʚʝʨʪʘʪʠʩʷ ʜʦ ʪʠʭ ʩʘʤʠʭ ʧʦʤʠʣʦʢ. 

ʈʦʟʜʫʤʠ ʧʨʦ ɹʦʞʝ ʤʠʣʦʩʝʨʜʷ: ʉʧʦʚʽʜʴ ð ʮʝ ʥʝ ʣʠʰʝ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʩʚʦʾʭ ʛʨʽʭʽʚ, ʘʣʝ ʡ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ɹʦʞʦʾ 
ʣʶʙʦʚʽ ʪʘ ʤʠʣʦʩʝʨʜʷ. ʅʘʛʘʜʫʶʯʠ ʩʦʙʽ ʧʨʦ ɹʦʞʫ ʜʦʙʨʦʪʫ, ʚʠ ʤʦʞʝʪʝ ʚʽʜʯʫʚʘʪʠ ʩʧʦʢʽʡ ʽ ʥʘʜʽʶ ʥʘ 
ʧʨʦʱʝʥʥʷ. ɺʠʟʥʘʥʥʷ ʛʨʽʭʽʚ: ʂʦʣʠ ʚʠ ʧʨʠʩʪʫʧʘʻʪʝ ʜʦ ʩʧʦʚʽʜʽ, ʥʘʤʘʛʘʡʪʝʩʷ ʙʫʪʠ ʱʠʨʠʤʠ ʽ ʚʽʜʚʝʨʪʠʤʠ. ʅʝ 
ʩʦʨʦʤʪʝʩʴ ʚʠʟʥʘʚʘʪʠ ʩʚʦʾ ʛʨʽʭʠ, ʙʦ ʩʧʦʚʽʜʴ ð ʮʝ ʰʣʷʭ ʜʦ ʦʯʠʱʝʥʥʷ ʽ ʜʫʭʦʚʥʦʛʦ ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷ. 

ɺʠʢʦʥʘʥʥʷ ʧʦʢʫʪʠ: ʇʽʩʣʷ ʩʧʦʚʽʜʽ ʚʘʞʣʠʚʦ ʚʠʢʦʥʘʪʠ ʧʦʢʫʪʫ, ʷʢʫ ʩʚʷʱʝʥʠʢ ʤʦʞʝ ʜʘʪʠ, ʽ ʧʨʘʛʥʫʪʠ ʜʦ ʟʤʽʥ 
ʫ ʩʚʦʻʤʫ ʞʠʪʪʽ. 

ʇʘʤ'ʷʪʘʡʪʝ, ʱʦ ʩʧʦʚʽʜʴ ð ʮʝ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʦʯʠʱʝʥʥʷ ʚʽʜ ʛʨʽʭʽʚ, ʘʣʝ ʡ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʦʪʨʠʤʘʪʠ 
ɹʦʞʫ ʙʣʘʛʦʜʘʪʴ ʽ ʩʠʣʫ ʜʣʷ ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ ʩʚʦʾʭ ʩʣʘʙʢʦʩʪʝʡ ʫ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʤʫ. 12 
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ʉʣʘʚʘ ɯʩʫʩʫ ʍʨʠʩʪʫ! 

Iôm reaching out to share a valuable scholarship op-
portunity that may benefit members of your parishes. 

BCU Foundation is offering a $10,000 scholarship for 
Ukrainian Canadian university students, with an ex-
tended application deadline of April 15, 2025. I have 
attached a graphic that you are welcome to print for 
display in your church or share on social media. 

This scholarship can help support students in our 
Manitoba community, and we want to ensure as many 
eligible applicants as possible are aware of it. If 
youôre able to include the attached announcement in 
your parish bulletin and share it with your communi-
ty, it would be greatly appreciated. Full details and 
application guidelines are available at 
www.bcufoundation.com. 

Please feel free to contact me with any questions. Iôve 
included as many parish priests and offices as I had 
direct contact information for. Kindly forward this 
message to any parishes for whom I may not have had 
contact details. 

Respectfully and with thanks,  Katrusia Chabluk, 
Raymond James Ltd. / Associate Financial Advisor 

T: 204-318-0920 ext 202                       

email: Katrusia.Chabluk@bcuwm.com 

13 
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Message of the Holy Father Francis for Lent 2025 
 
 

ñThis Lent, as we share in the grace of the Jubilee Year, I would like to propose a few reflec-
tions on what it means to journey together in hope and on the summons to conversion that God, in 
his mercy, addresses to all of us, as individuals and as a community. 

First of all, to journey. The Jubilee motto, ñPilgrims of Hope,ò evokes the lengthy journey 
of the people of Israel to the Promised Land, as recounted in the Book of Exodus. This arduous path 
from slavery to freedom was willed and guided by the Lord, who loves his people and remains ever 
faithful to them. It is hard to think of the biblical exodus without also thinking of those of our broth-
ers and sisters who, in our own day, are fleeing situations of misery and violence in search of a better 
life for themselves and their loved ones. A first call to conversion thus comes from the realization 
that all of us are pilgrims in this life; each of us is invited to stop and ask how our lives reflect this 
fact. Am I really on a journey, or am I standing still, not moving, either immobilized by fear and 
hopelessness or reluctant to move out of my comfort zone? [é] It would be a good Lenten exercise 
for us to compare our daily life with that of some migrant or foreigner, to learn how to sympathize 
with their experiences, and in this way, discover what God is asking of us so that we can better ad-
vance on our journey to the house of the Father. This would be a good ñexamination of conscienceò 
for all of us wayfarers. 

Second, to journey together. The Church is called to walk together. Christians are called to 
walk at the side of others and never as lone travellers. The Holy Spirit impels us not to remain self-
absorbed but to leave ourselves behind and keep walking towards God and our brothers and sisters. 

Journeying together means consolidating the unity grounded in our common dignity as children of 
God (Gal 3:26-28). It means walking side-by-side without shoving or stepping on others, without 
envy or hypocrisy, and without letting anyone be left behind or excluded. Let us all walk in the same 
direction, tending towards the same goal, attentive to one another in love and patience. [é] 

Third, let us journey together in hope, for we have been given a promise. May the hope that 
does not disappoint (Rom 5:5), the central message of the Jubilee, be the focus of our Lenten jour-
ney towards the victory of Easter. As Pope Benedict XVI taught us in the Encyclical Spe Salvi, ñthe 
human being needs unconditional love. He needs the certainty which makes him say: óneither 
death, nor life, nor angels, nor principalities, nor things present, nor things to come, nor powers, nor 
height, nor depth, nor anything else in all creation, will be able to separate us from the love of God in 
Christ Jesus our Lordô (Rom 8:38-39).ò Christ, my hope, has risen! He lives and reigns in glory. 
Death has been transformed into triumph, and the faith and great hope of Christians rests in this: 
the resurrection of Christ! 

This, then, is the third call to conversion: a call to hope, to trust in God and his great prom-
ise of eternal life. [é] Sisters and brothers, thanks to Godôs love in Jesus Christ, we are sustained in 
the hope that does not disappoint (Rom 5:5). Hope is the ñsure and steadfast anchor of the soul.ò It 
moves the Church to pray for ñeveryone to be savedò (1 Tim 2:4) and to look forward to her being 
united with Christ, her bridegroom, in the glory of heaven. This was the prayer of Saint Teresa of 
Avila: ñHope, O my soul, hope. You know neither the day nor the hour. Watch carefully, for every-
thing passes quickly, even though your impatience makes doubtful what is certain, and turns a very 
short time into a long oneò (The Exclamations of the Soul to God, 15:3). 

May the Virgin Mary, Mother of Hope, intercede for us and accompany us on our Lenten 
journey. 

POPE FRANCIS (February 25, 2025) https://press.vatican.va/content/salastampa/en/
bollettino/pubblico/2025/02/25/250225b.html 

Glory to be Jesus Christ! Glory be forever!  - John (Ivas) Babick 

https://press.vatican.va/content/salastampa/en/bollettino/pubblico/2025/02/25/250225b.html
https://press.vatican.va/content/salastampa/en/bollettino/pubblico/2025/02/25/250225b.html
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ɿʽ ʩʣʦʚʘ ɹʣʘʞʝʥʥʽʰʦʛʦ ʉʚʷʪʦʩʣʘʚʘ ʥʘ ʧô̫ ʪʫ ʅʝʜʽʣʶ ɺʝʣʠʢʦʛʦ ʧʦʩʪʫ 

ʉʴʦʛʦʜʥʽʰʥʻ ɭʚʘʥʛʝʣʽʻ, ʷʢʝ ʤʠ ʯʫʻʤʦ ʟ ʫʩʪ ʘʧʦʩʪʦʣʘ ʄʘʨʢʘ, ʧʦʢʘʟʫʻ ʥʘʤ ɯʩʫʩʘ ʍʨʠʩʪʘ, ʗʢʠʡ 
ʥʘʙʣʠʞʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ɭʨʫʩʘʣʠʤʫ. ɯ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ɺʽʥ ʥʘʯʝ ʚʽʜʢʨʠʚʘʻ ʫʯʥʷʤ ʟʤʽʩʪ ʉʚʦʛʦ ʞʠʪʪʷ, ɺʽʥ ʢʘʞʝ, ʢʫʜʠ 
ʧʨʷʤʫʻ, ʧʨʦʨʽʢʘʶʯʠ: çʉʠʥ ʏʦʣʦʚʽʯʠʡ ʙʫʜʝ ʚʠʜʘʥʠʡ ʚ ʨʫʢʠ ʷʟʠʯʥʠʢʽʚ ʽ ʚʙôʁ ʪʴ ʁʦʛʦ, ʘʣʝ ʪʨʝʪʴʦʛʦ ʜʥʷ ɺʽʥ 
ʚʦʩʢʨʝʩʥʝè. ʆʪʦʞ, ʽʜʫʯʠ ʜʦ ɭʨʫʩʘʣʠʤʫ, ʍʨʠʩʪʦʩ ʚʪʨʝʪʻ ʧʦʯʠʥʘʻ ʛʦʚʦʨʠʪʠ ʧʨʦ ʩʪʨʘʩʪʽ, ʩʤʝʨʪʴ ʽ 
ʚʦʩʢʨʝʩʽʥʥʷ ʫ ɭʨʫʩʘʣʠʤʽ, ʜʦ ʷʢʠʭ ɺʽʥ ʟʙʣʠʞʘʻʪʴʩʷ. 

ʎʽʢʘʚʦ ʦʜʥʘʢ ʦʧʠʩʫʻ ʄʘʨʢʦ ʦʮʶ ʧʦʜʦʨʦʞ. ʍʨʠʩʪʦʩ ʽʜʝ ʜʦ ɭʨʫʩʘʣʠʤʫ, ʥʘʯʝʙʪʦ ʧʽʜʥʦʩʷʯʠʩʴ, ʪʦʤʫ ʱʦ 
ʤʽʩʪʦ ʟʥʘʭʦʜʠʣʦʩʴ ʥʘ ʚʠʩʦʪʽ ʽ ʜʦʨʦʛʘ ʮʷ ʙʫʣʘ ʜʦʨʦʛʦʶ ʚʛʦʨʫ. ɿʘ ʅʠʤ ʽʜʫʪʴ ʁʦʛʦ ʫʯʥʽ, ʘʣʝ ʾʭʥʻ ʨʦʟʫʤʽʥʥʷ 
ʟʤʽʩʪʫ ʮʽʻʾ ʤʘʥʜʨʽʚʢʠ ʻ ʮʽʣʢʦʤ ʽʥʘʢʰʝ. ʄʠ ʯʫʻʤʦ, ʷʢ ʜʚʘ ʘʧʦʩʪʦʣʠ ʧʽʜʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʍʨʠʩʪʘ ʽ ʪʘʢ ʧʦ ʩʝʢʨʝʪʫ 
ʢʘʞʫʪʴ ʁʦʤʫ: çɿʥʘʻʰ, ʤʘʙʫʪʴ ʫ ɭʨʫʩʘʣʠʤʽ ʊʠ ʙʫʜʝʰ ʚʝʣʠʢʠʤ ʮʘʨʝʤ. ʄʠ ʙʠ ʭʦʪʽʣʠ ʙʫʪʠ ʊʚʦʾʤʠ 
ʥʘʡʙʣʠʞʯʠʤʠ ʤʽʥʽʩʪʨʘʤʠ. ʍʦʯʝʤʦ ʷʢʥʘʡʢʨʘʱʝ ʚʣʘʰʪʫʚʘʪʠ ʩʚʦʻ ʞʠʪʪʷ ʙʽʣʷ ʊʝʙʝ. ɼʘʡ ʥʘʤ, ʱʦʙʠ ʦʜʠʥ 
ʩʠʜʽʚ ʧʨʘʚʦʨʫʯ ʊʝʙʝ, ʘ ʜʨʫʛʠʡ ʣʽʚʦʨʫʯ ʫ ʊʚʦʻʤʫ ʎʘʨʩʪʚʽè. ɹʘʯʠʤʦ, ʱʦ ʪʽ ʫʯʥʽ ʮʽʣʢʦʤ ʥʝ ʨʦʟʫʤʽʶʪʴ, ʢʫʜʠ 
ʚʦʥʠ ʡʜʫʪʴ ʪʘ ʡ ʟ ʪʦʛʦ, ʱʦ ʍʨʠʩʪʦʩ ʾʤ ʱʦʡʥʦ ʩʢʘʟʘʚ, ʚʦʥʠ ʥʽʯʦʛʦ ʥʝ ʟʨʦʟʫʤʽʣʠ. ɯ ʪʦʜʽ ɻʦʩʧʦʜʴ ʧʦʯʠʥʘʻ 
ʛʦʚʦʨʠʪʠ ʧʨʦ ʯʘʰʫ, ʢʘʞʫʯʠ: çʏʠ ʤʦʞʝʪʝ ʧʠʪʠ ʪʫ ʯʘʰʫ, ʷʢʫ ʷ ʧôʁ ?è ɸ ʱʦ ʦʟʥʘʯʘʻ ʮʝ ʩʣʦʚʦ? 

ʏʘʰʘ ʻ ʩʠʤʚʦʣʦʤ ʣʶʜʩʴʢʦʛʦ ʞʠʪʪʷ. ʗʢʱʦ ʮʝ ʞʠʪʪʷ ʻ ʥʘʧʦʚʥʝʥʝ ɹʦʛʦʤ, ʪʦ ʤʠ ʯʠʪʘʻʤʦ ʧʨʦ ʯʘʰʫ, ʷʢʘ 
ʧʝʨʝʣʠʚʘʻʪʴʩʷ ʜʦʩʪʘʪʢʦʤ: ʧʦʚʥʘ ʯʘʰʘ, ʧʦʚʥʝ ʣʶʜʩʴʢʝ ʞʠʪʪʷ, ʞʠʪʪʷ ʱʘʩʣʠʚʝ. ʗʢʱʦ ʞ ʣʶʜʠʥʘ ʞʠʚʝ ʙʝʟ 
ɹʦʛʘ, ʚʠʢʠʜʘʻ ʁʦʛʦ ʟʽ ʩʚʦʻʾ ʯʘʰʽ, ʪʦ ʯʘʩʦʤ ʤʠ ʯʫʻʤʦ ʧʨʦ ʯʘʰʫ ɹʦʞʦʛʦ ʛʥʽʚʫ, ʧʨʦ ʯʘʰʫ ʩʪʨʘʞʜʘʥʥʷ, ʷʢʫ 
ʪʘʢʘ ʣʶʜʠʥʘ ʧʦʚʠʥʥʘ ʚʠʧʠʪʠ ʘʞ ʜʦ ʢʽʥʮʷ. ɸʣʝ ʍʨʠʩʪʦʩ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʧʨʦ ʉʚʦʶ ʯʘʰʫ, ʯʘʰʫ ʉʚʦʛʦ ʞʠʪʪʷ, ʷʢʫ 
ɺʽʥ ʜʦ ʢʽʥʮʷ ʚʠʧô̒  ʚ ɭʨʫʩʘʣʠʤʽ, ʷʢʫ ɺʽʥ ʧʦʜʘʩʪʴ ʩʚʦʾʤ ʫʯʥʷʤ ʚ ʧʝʨʝʜʜʝʥʴ ʉʚʦʻʾ ʩʤʝʨʪʽ ʽ ʩʢʘʞʝ: çʇʠʡʪʝ ʟ 
ʥʝʾ ʚʩʽ. ʎʝ ʻ ʯʘʰʘ ʤʦʻʾ ʢʨʦʚʽ, ʷʢʘ ʟʘ ʚʘʩ ʧʨʦʣʠʚʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʚʽʜʧʫʱʝʥʥʷ ʛʨʽʭʽʚè. ʏʘʰʘ, ʷʢʫ ʍʨʠʩʪʦʩ ʭʦʯʝ 
ʧʦʜʘʪʠ ʉʚʦʾʤ ʫʯʥʷʤ, ʻ ʯʘʰʦʶ ʁʦʛʦ ʚʣʘʩʥʦʛʦ ʞʠʪʪʷ. ɯ ʪʦʡ, ʭʪʦ ʧô̒  ʟ ʯʘʰʽ ʍʨʠʩʪʦʚʦʾ, ʧʦʯʠʥʘʻ ʞʠʪʠ ʩʚʦʻ 
ʟʝʤʥʝ ʞʠʪʪʷ ʨʘʟʦʤ ʟ ʅʠʤ, ʙʽʣʴʰʝ ʪʦʛʦ, ʧʝʨʝʙʠʨʘʶʯʠ ʟʤʽʩʪ ʍʨʠʩʪʦʚʦʛʦ ʞʠʪʪʷ, ʘʙʦ ʷʢ ʜʝʭʪʦ ʢʘʞʝ, ʁʦʛʦ 
ʜʦʣʶ. 

ʎʽʢʘʚʦ, ʱʦ ʚ ʦʙʨʷʜʽ ɺʽʥʯʘʥʥʷ ʚ ʥʘʰʽʡ ʎʝʨʢʚʽ ʪʘʢʦʞ ʻ ʦʙʨʷʜ ʩʧʽʣʴʥʦʾ ʯʘʰʽ, ʢʦʣʠ ʜʚʦʻ ʧʦʜʨʫʛʽʚ ʚʠʧʠʚʘʶʪʴ 
ʩʧʽʣʴʥʫ ʯʘʰʫ ʽ ʮʝ ʦʟʥʘʯʘʻ, ʱʦ ʚʦʥʠ ʟ ʪʦʛʦ ʤʦʤʝʥʪʫ ʧʦʯʠʥʘʶʪʴ ʞʠʪʠ ʥʝ ʜʚʦʤʘ ʞʠʪʪʷʤʠ, ʘʣʝ ʦʜʥʠʤ 
ʞʠʪʪʷʤ, ʧʦʜʽʣʷʶʪʴ ʦʜʥʫ ʞʠʪʪʻʚʫ ʜʦʨʦʛʫ, ʦʜʥʫ ʜʦʣʶ, ʩʧʽʣʴʥʽ ʨʘʜʦʩʪʽ ʽ ʩʧʽʣʴʥʽ ʥʝʛʦʜʠ. ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʱʦ 
ʘʧʦʩʪʦʣ, ʷʢʠʡ ʧʨʦʩʠʚ ʍʨʠʩʪʘ ʙʫʪʠ ʚʝʣʠʢʠʤ ʫ ʁʦʛʦ ʎʘʨʩʪʚʽ, ʭʦʪʽʚ ʮʽʻʾ ʯʘʰʽ. ɸʣʝ ʍʨʠʩʪʦʩ ʡʦʤʫ ʢʘʞʝ: çɸ 
ʯʠ ʤʦʞʝʰ ʪʠ ʭʨʝʱʝʥʥʷʤ ʭʨʝʩʪʠʪʠʩʴ ʪʘʢʠʤ, ʷʢʠʤ ʷ ʭʨʝʱʫʩʷ? ʆʪʦʞ, ʧʝʨʝʙʨʘʪʠ ʥʘ ʩʝʙʝ ʥʝ ʣʠʰʝ ʟʤʽʩʪ ʤʦʛʦ 
ʞʠʪʪʷ, ʘʣʝ ʽ ʪʦʡ ʩʧʦʩʽʙ, ʷʢʠʤ ʷ ʡʦʛʦ ʞʠʚʫ?è ɯ ʧʦʪʽʤ ʢʘʞʝ: çʉʠʥ ʏʦʣʦʚʽʯʠʡ ʧʨʠʡʰʦʚ, ʱʦʙ ʧʦʩʣʫʞʠʪʠ ʽ 
ʚʽʜʜʘʪʠ ʞʠʪʪʷ ʉʚʦʻ ʷʢ ʚʠʢʫʧ ʟʘ ʙʘʛʘʪʴʦʭè. ʆʪʦʞ, ʟʤʽʩʪʦʤ ʪʽʻʾ ʯʘʰʽ ʻ ʥʝ ʧʘʥʫʚʘʥʥʷ ʯʠ ʟʝʤʥʝ ʚʦʣʦʜʽʥʥʷ. 
ɿʤʽʩʪʦʤ ʞʠʪʪʷ ʍʨʠʩʪʘ ʻ ʧʦʩʣʫʞʠʪʠ ʢʦʞʥʦʤʫ ʟ ʥʘʩ. ɻʦʩʧʦʜʴ ʭʦʯʝ ʚʠʧʠʪʠ ʞʠʪʪʷ ʢʦʞʥʦʛʦ ʟ ʥʘʩ ʫ ʪʽʡ ʯʘʰʽ, 
ʚʟʷʪʠ ʡʦʛʦ ʥʘ ʩʝʙʝ, ʘ ʚʽʜʪʘʢ ʡʦʛʦ ʦʙʥʦʚʠʪʠ, ʩʧʘʩʪʠ, ʥʘʧʦʚʥʠʪʠ ʟʘʤʽʩʪʴ ʩʤʝʨʪʽ ʚʽʯʥʠʤ ʞʠʪʪʷʤ ʽ ʪʘʢʠʤ 
ʯʠʥʦʤ ʢʦʞʥʦʤʫ ʟ ʥʘʩ ʧʦʩʣʫʞʠʪʠ. 

ɹʦʞʝʩʪʚʝʥʥʘ ʃʽʪʫʨʛʽʷ, ʥʘ ʷʢʽʡ ʤʠ ʟʽʙʨʘʥʽ, ʥʘʟʠʚʘʻʪʴʩʷ ʉʣʫʞʙʦʶ ɹʦʞʦʶ, ʙʦ ʪʫʪ, ʩʴʦʛʦʜʥʽ, ʚ ʮʽʡ ʭʚʠʣʠʥʽ, 
ʍʨʠʩʪʦʩ ʧʨʠʡʜʝ, ʱʦʙʠ ʟ ʦʜʥʽʻʾ ʩʪʦʨʦʥʠ, ʚʟʷʪʠ ʥʘ ʩʝʙʝ ʪʷʛʘʨʽ ʥʘʰʦʛʦ ʞʠʪʪʷ ʽ ʥʘʤ ʦʪʞʝ ʧʦʩʣʫʞʠʪʠ, ʘ ʟ 
ʽʥʰʦʾ, ʜʘʪʠ ʥʘʤ ʙʫʪʠ ʧʨʠʯʘʩʥʠʢʘʤʠ ʊʘʾʥʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʊʽʣʘ ʽ ʂʨʦʚʽ, ʁʦʛʦ ʯʘʰʽ, ʷʢʘ ʥʘʤ ʜʘʩʪʴ ʞʠʪʪʷ ʚʽʯʥʝ. 

ʉʴʦʛʦʜʥʽ, ʚ ʮʶ ʥʝʜʽʣʶ, ʍʨʠʩʪʦʩ ʚʽʜʢʨʠʚʘʻ ʥʘʤ ʩʫʪʥʽʩʪʴ ʪʦʛʦ, ʱʦ ʦʟʥʘʯʘʻ ʙʫʪʠ ʭʨʠʩʪʠʷʥʠʥʦʤ ʫ ʩʫʯʘʩʥʦʤʫ 
ʩʚʽʪʽ, ʱʦ ʦʟʥʘʯʘʻ ʞʠʪʠ ʦʪʠʤ ʍʨʝʱʝʥʥʷʤ, ʷʢʝ ʢʦʞʝʥ ʟ ʥʘʩ ʦʪʨʠʤʘʚ. ɯ ʜʦʙʨʝ ʟʥʘʻʤʦ, ʱʦ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʥʝʣʝʛʢʦ 
ʙʫʪʠ ʭʨʠʩʪʠʷʥʠʥʦʤ ʫ ʩʚʽʪʽ. ɸʣʝ ʟʤʽʩʪʦʤ ʭʨʠʩʪʠʷʥʩʴʢʦʛʦ ʞʠʪʪʷ ʻ ʧʦʩʣʫʞʠʪʠ. ʅʘʩ ʍʨʠʩʪʦʩ ʧʦʩʠʣʘʻ ʫ ʮʝʡ 
ʩʚʽʪ, ʱʦʙʠ ʟ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ, ʤʠ ʙʫʣʠ ʧʨʠʯʘʩʥʠʢʘʤʠ ʁʦʛʦ ʯʘʰʽ, ʁʦʛʦ ʢʨʦʚʽ, ʁʦʛʦ ʞʠʪʪʷ ʚʽʯʥʦʛʦ, ʘʣʝ ʟ ʽʥʰʦʛʦ, 
ʱʦʙʠ ʤʠ ʙʫʣʠ ʥʦʩʽʷʤʠ ʁʦʛʦ ʩʣʫʞʽʥʥʷ. ɹʦ ʢʦʞʝʥ, ʭʪʦ ʦʭʨʝʩʪʠʚʩʷ, ʧʨʠʡʥʷʚ ʦʮʶ ʤʽʩʽʶ ʍʨʠʩʪʦʚʫ, ʩʪʘʚ 
ʫʯʘʩʥʠʢʦʤ ʁʦʛʦ ʧʦʪʨʽʡʥʦʛʦ ʞʠʪʪʻʚʦʛʦ ʟʘʚʜʘʥʥʷ: ʮʘʨʷ, ʩʚʷʱʝʥʠʢʘ ʽ ʧʨʦʨʦʢʘ. ʋʩʽ ʚʠ, ʱʦ ʻ ʦʭʨʝʱʝʥʽ, ʻ 
ʮʘʨʩʴʢʠʤ ʥʘʨʦʜʦʤ, ʥʘʨʦʜʦʤ ʩʚʷʱʝʥʠʢʽʚ ʽ ʪʘʢʦʞ ʥʘʨʦʜʦʤ ʧʨʦʨʦʢʽʚ, ʪʦʤʫ ʱʦ ʥʘʰʝ ʞʠʪʪʷ ʤʠ ʫʞʝ ʞʠʚʝʤʦ 
ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʱʦʙʠ ʫʩʝ, ʱʦ ʨʦʙʠʤʦ, ʨʦʙʠʪʠ ʟ ʣʶʙʦʚʽ ʜʣʷ ɹʦʛʘ ʽ ʜʣʷ ʩʚʦʛʦ ʙʣʠʞʥʴʦʛʦ.  

ʋ ʥʘʩʪʫʧʥʫ ʥʝʜʽʣʶ ʤʠ ʧʦʙʘʯʠʤʦ ʍʨʠʩʪʘ, ʗʢʠʡ ʫʨʦʯʠʩʪʦ ʚʭʦʜʠʪʴ ʚ ɭʨʫʩʘʣʠʤ ʷʢ ʎʘʨ. ʎʝ ʙʫʜʝ ʚʞʝ ʂʚʽʪʥʘ 
ʅʝʜʽʣʷ. ɻʦʪʫʡʤʦʩʷ ʜʦ ʩʚʷʪ, ʜʦ ʇʘʩʭʠ ɻʦʩʧʦʜʥʴʦʾ, ʩʧʨʘʚʜʽ ʛʣʠʙʦʢʦ ʧʝʨʝʦʩʤʠʩʣʶʶʯʠ ʪʝ, ʷʢ ʤʠ, ʷʢ 
ʭʨʠʩʪʠʷʥʠ, ʞʠʚʝʤʦ ʥʘʰʝ ʞʠʪʪʷ. ʏʘʩ ɺʝʣʠʢʦʛʦ ʇʦʩʪʫ, ʷʢʠʡ ʟʙʣʠʞʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʢʽʥʮʷ, ʻ ʯʘʩʦʤ, ʢʦʣʠ ʤʠ 
ʧʦʢʣʠʢʘʥʽ ʧʨʠʩʪʫʧʠʪʠ ʜʦ ʊʘʾʥʩʪʚ ʉʧʦʚʽʜʽ ʽ ʉʚʷʪʦʛʦ ʇʨʠʯʘʩʪʷ, ʢʦʣʠ ʎʝʨʢʚʘ ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʟʘʢʣʠʢʘʻ ʥʘʩ 
ʥʘʧʠʪʠʩʷ ʦʪʦʾ ʩʠʣʠ ʚʽʯʥʦʛʦ ʞʠʪʪʷ ʍʨʠʩʪʦʚʦʛʦ ʟ ʁʦʛʦ ʯʘʰʽ. ʅʝʭʘʡ ʞʝ ʞ ʪʦʡ ʟʘʢʣʠʢ ʍʨʠʩʪʦʚʠʡ, ʷʢʠʡ 
ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʣʫʥʘʻ ʜʦ ʢʦʞʥʦʛʦ ʟ ʥʘʩ, ʙʫʜʝ ʩʧʨʘʚʜʽ ʟʘʚʜʘʪʢʦʤ ʪʦʛʦ, ʱʦ ʢʦʣʠ ʚʠʧô̒ ʤʦ ʜʦ ʢʽʥʮʷ ʚʩʝ ʪʝ, ʱʦ 
ʍʨʠʩʪʦʩ ʥʘʤ ʭʦʯʝ ʜʘʪʠ, ʪʦʜʽ ʜʽʡʩʥʦ ʩʷʜʝʤʦ ʧʨʘʚʦʨʫʯ ʽ ʣʽʚʦʨʫʯ ʅʴʦʛʦ ʥʝ ʫ ʟʝʤʥʦʤʫ ʮʘʨʩʪʚʽ, ʘʣʝ ʫ ʎʘʨʩʪʚʽ 
ʅʝʙʝʩʥʦʤʫ. ɯ ʪʝ, ʧʨʦ ʱʦ ʪʽʣʴʢʠ ʤʨʽʷʣʠ ʁʦʛʦ ʘʧʦʩʪʦʣʠ, ʽʜʫʯʠ ʟ ʅʠʤ ʜʦ ɭʨʫʩʘʣʠʤʫ, ʩʪʘʥʝ 
ʨʝʘʣʴʥʽʩʪʶ ʫ ʥʘʰʦʤʫ ʞʠʪʪʽ. ɸʤʽʥʴ. 
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Basic Guidelines for Reception of Holy Communion  

You are a member of the Catholic Church; You have participated in the Sacrament of Con-

fession at least during the Easter or Christmas seasons this past year if not more frequent-

ly; You attend Divine Services regularly; Your lifestyle is consistent with the teaching of the 

Catholic Church; You have kept the Liturgical fast – no food at least one hour prior to the 

Divine Liturgy (water and medicine does not break the fast). You have been in church from 

the beginning of the service, or at least heard the Gospel. To the best of your ability, you 

are in the state of Grace. LŦ ŦƻǊ ŀƴȅ ƻŦ ǘƘŜǎŜ ƻǊ ƻǘƘŜǊ ǊŜŀǎƻƴǎ ȅƻǳ Ŏŀƴƴƻǘ ǊŜŎŜƛǾŜ Iƻƭȅ 

/ƻƳƳǳƴƛƻƴΣ ȅƻǳ ŀǊŜ ǿŜƭŎƻƳŜ ǘƻ ŎƻƳŜ ŦƻǊ ŀ ōƭŜǎǎƛƴƎΦ tƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǘƻ ǘƘŜ ǇǊƛŜǎǘ ǘƘŀǘ 

ȅƻǳ ǿƻǳƭŘ ƭƛƪŜ ǘƻ ǊŜŎŜƛǾŜ Ƙƛǎ ōƭŜǎǎƛƴƎΦ CƻǊ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ ŀǊŜ ŘƛǾƻǊŎŜŘ ŀƴŘ ƭƛǾƛƴƎ ŎƻƳƳƻƴ-ƭŀǿ 

ǘƘŜ {ŀŎǊŀƳŜƴǘ ƻŦ ǘƘŜ Iƻƭȅ 9ǳŎƘŀǊƛǎǘ Ŏŀƴƴƻǘ ōŜ ǊŜŎŜƛǾŜŘΦ ¸ƻǳ ŀǊŜ ǿŜƭŎƻƳŜ ǘƻ ŎƻƳŜ ŦƻǊ ŀ 

ōƭŜǎǎƛƴƎΦ όLŦ ȅƻǳ ŀǊŜ ŘƛǾƻǊŎŜŘ ǿƛǘƘ ŀ /ƘǳǊŎƘ ŀƴƴǳƭƳŜƴǘΣ ŀƴŘ ǊŜƳŀǊǊƛŜŘ ƛƴ ǘƘŜ /ƘǳǊŎƘ ȅƻǳ 

ŀǊŜ ƳƻǊŜ ǘƘŀƴ ǿŜƭŎƻƳŜ ǘƻ ǊŜŎŜƛǾŜ ǘƘŜ Iƻƭȅ {ŀŎǊŀƳŜƴǘǎΦύ  
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ωȡσπ ÁȢÍȢ 2ÏÓÁÒÙ 

ρπȡππ ÁȢÍȢ  %ÎÇÌÉÓÈȾ5ËÒÁÉÎÉÁÎ 

/ÆПÉÃÅ (ÏÕÒÓ ɉ4ÕÅÓȢ Ǫ 4ÈÕÒÓȢɊ 

υȡππ ÐÍ ɀ ψȡππ ÐÍ 
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"!04)3- "Ù ÁÐÐÏÉÎÔÍÅÎÔ 
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ÓÉØ ÍÏÎÔÈÓ ÉÎ ÁÄÖÁÎÃÅ 

t[9!{9 w9a9a.9w ¢h tw!¸ ChwΥ aŜǘǊƻǇƻƭƛǘŀƴ [ŀǿǊŜƴŎŜΣ .ƛǎƘƻǇ tŜǘŜǊΣ CǊΦ ²ŀƭǘŜǊΣ 5Ŝŀπ
Ŏƻƴ [ŜƻƴΣ 5ƻōǊƻŘƛȅƪŀ hƭƎŀΣ 9Ř ¢ΦΣ 5ŀǾƛŘ tΣ {ǘŀƴƭŜȅ {Σ aŜǊǾƛƴ /ΦΣ /ŀǘƘȅ 
/Σ ![[ ¦Yw!LbL!b{ ƛƴ ǝƳŜ ƻŦ ²!wΣ WƻƘƴ {ΦΣ 5ŀǾƛŘ YΣ CǊŀƴ /Σ IŜƭŜƴ ϧ 
5ŀǾƛŘ YΦΣ 9Ř ϧ {ȅƭǾƛŀ tΦΣ !ŘŜƭŜ ϧ 9ǊƴƛŜ IΣ aŀǊȅ tΦΣ WƻǎƛŜ [Σ !ƴƴŜ [Σ {ǘŜπ
ǾŜ bΦΣ wƻǎŜ hΣ  [ǳōŀ IΦΣ Wƻŀƴ .ΦΣ WŀŎƪ aΦΣ  !ŘŜƭƛƴŜ {Φ !ŘŜƭƛƴŜ !Σ !ƭŜȄŀƴπ
ŘŜǊ ½ΦΣ {ƘŜƭƭŜȅ 5ΦΣ ±ƛǊƎƛƴƛŀ aΦΣ .ŜŎƪȅΣ 5ƛŀƴŜΣ aŀǊȅ LΦ½ΦΣ .ǊȅŎŜ DΣ 5ŀǾŜ {Σ 
WƛƳ aΦΣ tŜƴƴȅ CΦΣ !ƭŜȄ ½ΦΣ {ƘŀƴŜ aΦΣ [ƻǊŜƴŜ WΦΣ wǳǘƘƛŜ tΦΣ  ΦΦΧΦΧand all members of our parish fam-
ily and those who are not able to join actively in our community, your families, relatives, friends, neighbors, 
governments and armed forces, especially the shut-in or those in the hospitals, traveling, working or studying, 
nursing and senior homes, seeking GodΩs answer to their prayers or those rejoicing with GodΩs answer; your 
spiritual fathers, those celebrating birthdays and anniversaries; those called to their eternal reward and for the 
family they leave behind; widows and widowers, orphans, homeless, those who love us and those who hate, 
use & hurt us; and all people who have asked us pray for them. Please, also in your kindness keep praying those 
daily for vocations to the priesthood and religious life. Remember to ask for special blessings to all Christian 
families and yourselves!   w9aLb59w ŦƻǊ ŦŀƳƛƭƛŜǎ ƻŦ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭǎΣ ǿƘƻ ŀǊŜ ŀŘƳƛǧŜŘ ǘƻ ƘƻǎǇƛǘŀƭ - LŦ ȅƻǳ ƻǊ ŀ ŦŀƳƛƭȅ 
ƳŜƳōŜǊ ƛǎ ŀŘƳƛǧŜŘ ǘƻ ƘƻǎǇƛǘŀƭ ŀƴŘ ȅƻǳ ǿƛǎƘ ǘƻ ƘŀǾŜ ŀ ǇǊƛŜǎǘ ǾƛǎƛǘΣ ǇƭŜŀǎŜ ōŜ ǎǳǊŜ ǘƻ ƘŀǾŜ ǎƻƳŜƻƴŜ Ŏŀƭƭ ƻǳǊ ǇŀǊπ
ƛǎƘ ǊŜŎǘƻǊȅ ƻŶŎŜ ǘƻ ƳŀƪŜ ǘƘƛǎ ǊŜǉǳŜǎǘΦ ¸ƻǳǊ ǇŀǎǘƻǊ Ƴŀȅ ƘŀǾŜ ƴƻ ƻǘƘŜǊ ǿŀȅ ƻŦ ƪƴƻǿƛƴƎ ǘƘŀǘ ȅƻǳ ŀǊŜ ƛƴ ƘƻǎǇƛǘŀƭΣ 
ŀǎ ǇŜǊ ǇǊƛǾŀŎȅ ƭŜƎƛǎƭŀǝƻƴΦ 


